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El “¢coloso” abandona la Rambld

Un fer ha donat el pinyol de la setmana
teatral. Sense fer soroll, sense ni parlar-ne,
Enric Borras ha abandonat el Teatre Catald
de la Comedia i s’ha preseniat com a pri-
mer actor del Teatre Barcelena.

En Cumelles assegura que-es tracta d'una
victoria seva. Estd clar que els que l'han
vist com es desfd en compliments i oficio-
sitats en presencia de «don Enric», no sho
acaben de creure, Pero; I'home assegura que
ara ha arribat l'hora, pel teaire de la Ram-
bla, de fer art veritable. La qual cosa volia
dir que «don Enric» era l'obstacle. De mo-

 ment, perd, al Teatre Catala de la Comedia
s'hi fa «Maria la Rojas. I en Borras no va
pas esirenar-la; molt menys, suposem, impn
sar-la. -

Misteris.

*

Qué fara en Cumelles, ara que pot pres-
cindir d'en Borras?

L'home ja ho ha anunciat: «<Nausicas, de

" Maragall, i «Tartufs, de Moliere. D'ara en
endavant, al Teatre Catald de la Comedia
nomes s’hi fara teatre d'altura.

Pero, ail, que en Cumelles no pot viure
tranquil. Ara, aquella nova societat d'au-
tors catalans pretén que al Teatre Catala
de la Comédia no s'hi facin sind obres
d'autors d'ara i del pais. En Cumelles, ex-
plicant-ho, li sortia fum del ‘cap.

—Qui em pot privar —deia— de represen-
tar Maragall?

Evidentment, qui n'hi privaria, si fos viu i

| 738—L'ESQUELLA DE LA TORRATXA

CATEQUITZACIO A BURGOS

—Vinc de fer-me batejar |
—Altra vegada?

a(c) Ministerio de Cultura gDGG

el conegués a ell, seria el propi Maragall.
Essent aguest mort, qui n'hi pot privar?

;{ *

Al Tautrsﬂmﬂﬁda la Comédia s'hi han
de represemiar tlll nous autors da Cutu-
lunya.

Aquesta és lt: Mslgnn que propuqu uqua- ‘

lla nova societat d'autors que aludfem, Pe-
ro el que fa gracia, és que ¢l factdtum de
la’ novella entitat té els uﬂballa complatu-
ment blancs.

Esta clar que és també u'utur d una come-

dia ﬁtuludu -Mui se fa tard si el cor és
- jover.

Deu ésser per aixd que figura en primera
linia ‘entre els  aspirants al premi Ignasi
Iglésies d'enguany.

B
Premi que pel que 23 diu serd disputadis-

sim. Autors vells i aqutors nous. Literats que
no havien mai escrit quatre linies de did-

leg, 1 que de cop i volta se senten picats
per la vespa de Talia.

—Perque no he de tenir el Premi Igle-
sjes —déia l'un d'ells—, si I'han tingut fu-
lano, sutano, menguano?

Te rad. Si en el Jurat d'un Premi de tea-
tre hi figuren un historiador, un filosof i un
hellenista, per qué l'autor premiat, posem
per cas, no pot ésser un professor de sans-
crit? -

. ¢

En el Jurat del Premi Iglesies hi figura
també alira vegada aquell critic teatral que

if (Dibuio d3 Riera)

—Si, mira: cada vegada que em deixo batejar em donen dues <cajelilles».

Jurat, 'home sospira { diy:

mantl

~ner, vol dir ‘que ﬁlm&n?u als ‘del Iumt mn-

ha aspirat una série de v
_ egades u! Promi
sense obtenir-lo. Cada any, quan al fon dal

—Es molt més facil concedir el Praml
Iglesies que no. pan quunynr-lo,' evident-

.? I'

!

La qur.:l cnuc:, trnduldu an Hanqﬁutqu

gl no els treu les dies-centes clnqu_untu pes- i g
-setes de dietes. En canvi, al pobre conc t, A o 0
si no guanya les cinc mil, § ha Mm 91 o i
pista, queda aruinat per mig any. o
Hem trobat un umic omb el cup ambanqt ,‘ 1

—Del front?—l1i hem dit.

—i, «al fronts—ha dit tumt-m Ju taatu—-—
«Maria la Rojas. | :

— ?

mig de la Rambla? I.’c:ltre dia les mrdea VO -'- '
ren afluixar-se tant i tant, que en pe:aanrhl X
vaig topar-hi de cap. Vetaci les: mnaaquén- .
cies només que de lcmunci Imnqinut ui ' f-'"_n 8 -. 5
arribo @ veure la mmedlul e R

CORREU | REMENEU!

Pere Armengol—Us felicitem afuaimant. [ "
com a guanyador dun primer premi del nos- o L
tre ja famos concurs d'anecdotes i per (la
gran imaginacié que revela el vostre mn
cepte sobre la quantic del premi.

Traslladem la vostra proposta a la co-
missié femenina encarregada del suhminlﬂ-
trament dels premis del nogtre mncurﬂ { us
trametem seriosament’ vetllar perqué sigul
acomplerta la vostra voluntat en tot
que les circumstancies ho permetin,

Cmalsun:m—!?arnmmﬂllﬂ

nostra - raspontu anterior.
A més a més, sobre la diversitat de les

vostres proposicions rebreu noticies defini-
tives molt aviat | experimentalment.
Nosclires som bons pagadors!
Ahl { no admetem propines! £
Golcetan.—La confeccid del vostre ocnlip e
ja marxa d'acord amb les mides que ens =
vareu ftrobar.’ |
Us el fan a Scmtu Euldlia mateix. ..
Nosaltres som
Si trobeu a mcmcur queleam
ciencia, que és el que prenem. :malt:'::m
El que us manaui per extensi l!:lo
reuanquulitut..itotsenpau! -

prmﬂupﬂ'

desgracia d'anar al cove, g _-
ha estat tntulmant inevitul?}a

(el nimero 2), | de n
impossible. Soén tan dolents.. A
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Nosaltres ho comen-
tem tot, encara que ho
fem de vegades amb
una manca de preci-
gio oportunista, per
imposicié cronologica
de la nostra condicio
de setmanari. que com
¢l seu nom indica, no-
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setmana.

Al seu degut temps
nosaltres varem dir
uns mots a proposit de
l'esgarrifonca runci-
mamesca de cerits Run-
cimans de via esireta
que nomeés empren
I'ample de les vies in-
ternacionals per a fu-

&
|||
&1
u
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RUNCIMANS DE

meés surt un cop cada °

gir, davant del fet (in-

—I| oquests moros no els retira?
—No, aquests els tinc retirats.

T O R |

VEA

solit per ells) que
els feixistes ens ano-
menin «rojos»,

Ara un evadit de la

 zona facciosa ha de-

clarat:

«Son muchisimos los
llamados rojos en la
zona rebelde.»

Aixo, pero, tot i és-
ser tan significatiu, no
és res,

El més bo és que
per acabar d'adobar
ols fets, el senador i
ex ministre francés Ri-
bel acaba de presen-
tar al president del Se-
nat una proposicié en
virtut de la qual els es-
frangers residents on

o

(Dibute de Guasp)

ESTRETA

resideixen, el senyor
Casanoves i dalires
companys seus, hau-
rien de complir el ser-

~ Aixo no necessita

comentaris i nosaltres
ho hauriem silenciat

totalment si no fos que

no volem que ningu
ens confongui amb
corts estimais colle-
gues que suara son
tan criticats per man-
ca d’oportunitat critica.
Entesos?
Nosaltres no volem
que mai ningu ens pu-
gui dir que de vega-
des gze'ns veu lante-

na... i de vegades no. . |

NUM. 3091
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«Anglaterra construira 40.000 avions anuals» (Dels diaris)

Chamberlain—Aviat podrem anar velant tots els anglesos a Munic.

(Dibute &'Ape)

“LE POIL CIVIL”

Tristan Bernard, durant la guerra del 14

al 18, va publicar un setmanari titulat «Le

Poil Civils, del qual varen sortir una quin-
sena de numeros. «Le Peoil Civils era una
publicaciq de reraguarda, cosa que a Cusa

“nostra ha estat ton negligida mentre tothom

es dedicava a fer diaris del front. <Le Peil
Civil> aludeix en el seu titol als «poilus»
que no anaven al froat. 1 com que en te-
nim a ma alguns fragments, en donarem
uns de tant en tant per enceratjar o diver:
tir els nostres lluitadors de paisa.

Tristan Bernard fundd el seu setmemari
l'any 1915 i el seu programa es definia en
poques paraules:

«Un amic nostre deia l'altre dic a un

| dels nostres homes d'Estat:

—Desconfieu, senyor ministre. Un dia veu-
rem apareixer a l'horitzé amenaces de pau.
] aleshores no estarem  preparats. .

La tasca del «poilu» civil és de preparar,
ia des d'ara, la pau interlor futura, és a
dir, ja que existeix en aguest moment «a

\

(c) Mtntsterm de Cultura 2006

casa nostirq, muntenir—lu { salvaguardar-las.
Aixd he escrivia el 1915 i fins al 1918 no
ssclata la pau, que troba els francesos sen-

‘se preparar. | al cap de vint anys encard no

ho estanl!
. Donarem dvui un parell de fragments d'a-

-quautu tan interessant i tan poc aprefitada

publicacio.
«Els viatges d'algunes persones civils al
front s'assemblen al joc d'aquestes noietes

‘bufones que passen rupldument el dit per la

flama d'una espelma i després se us queden
mirant amb orgull,..»

«Moltes persones dque da!:u:ran les seves
opinions al vestuari dels vestits de paisa,
s'estranyaran de no trobar-los después de
la guerra.»

«Es desmenteix el rumor segons &l qual el
Kaiser havia demanat que ol retiressin del
front com a pare de més de sis fills.»

«Els optimistes i uis ‘pessimistes tenen un

gran defecte que els és comu: la por de la
veritat.»

: 1R1use usted de la fama de ansioso que te-

 viéndose empapelado de veras.

«Sr. don José M@ Gil Rnhlu
- Lisboa. T ey
Amigo del alma: ; 3,
He leido con un interés que ya 1-;}; um,_i otz
tumbro a poner en mis lecturas (son lejos los: i
afios mozos en que me punzaba el uf&n do

leer) la carta que usted ha enviado al gene-
ral Gomez Jordana. [Magnifico dbcumanta
revelador de la humana inqraumd v de. lua
tumbos que da la Historial Quien le iba q
decir a usted, que hace cuatro afios no mﬁa
era la esperanza de las derechas ‘espafio-
las, se veria andando el tiempo qcumaﬁ m i
de ser el causante de la tragedia en Ia quﬂ :}’
andamos metidos. {Vaya juergal o
jAh, amigo Gill Si usted quiara al mm-
sejo de un viejo ledn que va ya para iubl-
lado, pero que de vez en m.tm'ldﬂ uun 88
sacude la melena, no haga usted caso da
dimes y diretes. Usted, que es joven y m
do, vaya de cabeza al bulio, ¥ no piardu
el tiempo buscando celestinas en el qanamr
lato. Los militares, se lo digo por experian
cia propia, nunca le daran nada. Cunndu o

I.\‘.l‘i

gobiernan, no tienen aun bastante para a]lun. R f g

= ] e ¥
" L T Fal) [
P = i - ] . - L -
Sy e e e - S ] | 4, o
- - e - L - ., . B o o -
- [ - ¥ i 4

"_".-:n"_.',_r el

T

=0 :_'.._l :
e

nia el partido radicall Pues esto del Ej f":_i‘il-‘:‘
cito metida a redentor de pueblos, es uﬁ&a’iﬂ‘
especie de partido radical mucho més Mdifa
cal en los procedimientos y en los bén ] f, {
ficios, - | | lef"ﬁ ”'-’.-.

iQue cada palo aguante su’ vela, sil Pa:rq, WWT,@‘J 'a %
por Dios, amigo Gil: no hable usted de pm- (il jm' ol
cesos, Este es un mote que sélo de verlo es- = 4411]'.:"
crito me remueve las tripas. Se empieza hﬂ- e ;‘f“fr-f’r g &

It T‘q-.- l'r} t-:.' A,
= . ME

blando de procesos a la ligera, y uno ucahd “’x 2

Usted haga bondad y en el primer guhiar-a
no radical le reserva una cartera y un ralnj i
Su afmo. amigo, companero Yy mlsqu. A

(VLRI LA §
1 M _' [aJid i
i 0 l'.. ]

ALEIANDHO e:-mnno. i

—Si no guanyes infugu
—No... l?ﬂ cu’{dru que us molesfau
- (mﬂfa de .
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—Us reconec Rei Emperador. 1 e8] i T
veip Y R e _. :
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L1]

~—Us reconec Rei Emperedor. ' —I bé, ara que ja m'ha reconegut tothom perqué no em reconeixes ti tamhé?
o
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curs. No hi ;;dpl'ﬂufguai;n ol 'mﬁ dha- Sy
. en VOr na ) r o 'I"I.;Lf."r :'.
Cor de nacions.—Nooog| B : :_-ff;—;;__',_'
Chamberlain.—Rectifico: no hi i
ver grans nacions insatisfetes. m hﬂ- o
sigul seu... i sl no en té prou, hem d'a un-
una mica del dels altres, = 2 Ihi
Delegat belga.—Del de tots, |

Chomberlain.—He dit «dels altress. Ale. 1
manya necessita materies primes, Estey ti-"':- R o
cord en donar-i matéries primes? Qg E

Cor de nacions.—Siiil g R

Chamberlain (adregantes q Hifte. — 1 |
vai?u. que tots estan d'qmrd en dmﬂl‘*’iﬂ; S 1;'.:'-.‘ 28 Y
colénies | matéries primes (Recull lo cuyg M
| ol paraigiies.) Ara, em perdonaran, He d'a. |
gafar I'avié, car mistress Chamberlain posq =~ |
el sopar a taula a les set | no pot sofriy = ||
que faci tard. Us deixo l'encarrec de dopar
i«r:le::rlt.',“ﬂ'liE:IE a Alemanya, «Good nights,. =

(Chamberlain surl de la sala m T
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El President—Té la paraula el senyor D |
ladier. B
Daladier.—<Messiedams: No puc mﬂﬂ?l
_ , ~ que rendir homenatge al coratge del senyor I}
—Daladier té plens poders. (Didute d’Apo) Chamberlain, que porta el seu amor @ la = |
conjugal. Jo he de subscripre fotalment les |
seves paraules, No podem tenir una gran® = F
< ] nacié com Alemanya en aquest estat din- = f
satisfaccio. Li hem de donar colonfes. = il
Oo=-Nném <CO=10=-Nli Voneabios, saiaimenset Donont |
' - : . Daladier.—Imperi sense colonies, és impe- Z 1;;‘
I ri perdut. El respecte, I'amor que ens mereix = = i
u =) e- m a e n a el gran poble alemany, m'obliga a reclamar = ==
. @ enérgicament que I siguin tornades ‘_la_a"gﬁlﬁ:: kw8
il nies. Sé que parlo de sacrificis, pero lcrn;p:uu RaTr=il i
. demana sacrificis. Espeo que tots complireu
Conferéncia-comédia sintética ] voets deurs. Jo em veig oblight ik NEN
s El decorat representa una sala de se- Daladier.—M'adhereixo a la politica forta  ministre de Finances, en _Ru'ynuud,‘_ fantd.. ,
| nyors, molt indicada per a tenithi lloc, na- de la presidencia. crots llei, i he de correr a deturgy-lo, doncﬁ | - E
turalment, la Conferéncia Mundial per al .El1 President.—<Merci, mon ami...» ja acaba de publicar el 72.323, que la mfa- g
Repartiment de Colonies i de Matéries Pri- ' EE AN G
mes.
cada pais. Podem suposqar que Anglaterra
hi ha enviat el senyor Chamberlain i el seu
para.gues (que no parla); Franga, el senyor
| Daladier, [ltalia el senyor Mussolini, Alema-
i nya el senyor Hitler, eic., eic. Hi han, enire
cinquanta pdisos, els noms dels quals sentim
no recordar. '
Quan s'aixeca el teld, la discussio esta en
un dels seus punts més dlgids. Deu ésser per
aixo, pels crits i els cops de puny damunt
aquelles dotze campanades que fan tan bo-
nic en els comengaments d'acte.
gl Chamberlain.—Penso, senyors, en que -tots
i estarem d'acord que cal donar colonies
| a Alemanya. -
'_ Chamberlain.—La pau ho exigeix, i nosal-
tres ens hem de doblegar a les exigencles
J|| da lﬂ Pﬂu. 3
I¥ Unc nacio que fa brometa.—No' es diu
1t Pau, sino Adolf (Rialles).
izt

a amar-se’n mﬂ ells,)
—Si, perd el poble en té els poders plens. oau fins al punt d exposarss Mk ire I
lonies!
rapidament a Paris, car vaig deixar el meu S
Els conferenciants sén el bo i millor de
aquests, etc., etc., .els represeniants d'altres
la taula, que no se senten tocar les dotze,
Tots unénimement.—Si, sil
Un delegat lud-mirlu& que presideix.—Se-

P e
il .-,I-_r.hﬂ#; =

. nyors: un xic de sebetat. Em veuré obligat A s . DN 4 M
) l a expulsar els interruptors... si sén nacions —El posar en vigor el pacte amb Anglaterra et S#P_ﬂ"'“?_ (Dibuie de Porte)
i petites i gense avions, ep! —No, el pacte no; perd el vigor el necessito per mi. e o3

' 3 | ' =y L e _i'.'.-
Pulsich ! 1 :i'.-"i .

| '
i A i _ ' ' i
:QC) Ministerio de Cultura 2006 | , o
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REPRESSIO NAZI

—Encara quedaven jueus a Alemanya?
- —No, perd a la millor tots aquests ho eren.

h

réncia a l'impost especial sobre les cues dels
gossos. «Adieu, les gars de la marines.

(Daladier és acomicdat amb una
ovacié imponeni. Se senten crits de
«Ca, ¢a c'est Pariss. Molts delegats
aprofiten el ftumulle per a marxar,
oblidentse amb les empentes de po-
gar al guarda-roba.)

El President—Si vol fer s de la paraula

el senyor Mussolini... |
Mussilini.—Brrrrrr! Jo parlo poc. Boc home
d'accions. Pero tinc dret a parlar perque
m'he conquistat un imperi, com aquell qui

~ e8 fa una caosa pels diumenges.. No puc to-
_ lerar que un company d'eix com Alemanya
‘no tingul c¢olonies. Hem de donar colénies a

Alemanya! Hem de donar colonies a Ale-
manyal |
. (Els delegats repeleixen ires veguades
el crit de Mussolini. Aquest aixeca el
brag.) |
El porter, al defora.—Taxil
Mussolini.—Calla, ase! Que no ho veus
que saludo per anar-me'n? (A l'ossemblea.)
Quedem en que donareu colonies a Ale-
manyda, no?
Tots,—Siiiil
Mussolini,—«Addiol »
" (L'orquesta toca el «Ritorna vincito-
to» | el duce surt seguit de quinze o
vint Esiats satelits.)

El President.—Té la paraula el represen-
tant de Bélgica. |

El representant belga.—Jo no puc fer sino
adherir-me en tot i per tot a allo manifestat
pels qui m'han precedit en la paraula. Hem
de donar colonies a Alemanya.

El represeniont portugues.—Demano per
parlar.

El President.—Podeu fer-ho. 453

El representant portuguss.—Simplement,
per a dir que hi estic d'acord, Hem de do-
nar colonies a Alemanya. |

Una veu del fons del salé.—<Inago polo li-
noye masukas.

El President.—Qué dieu, mesive?
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(Dbuis d’Allose)

Un intérpret.—Es el representant del Japo
que també creu que cal donar colénies a
Alemanya. Després, diu-'que té tard { que
sen va, doncs agbans no es faci fosc ha
d'invadir tres noves provincies xineses.

- (Fent gran soroll d'esperons, el re-
presentant japoneés abamdona la sala.

(Dibuiw de Bofarull) y
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L'han sequit els deleguts belga 1 por-

El President—Déna bo constatar una una-
nimitat tan absoluta. Es innecessari que l'as-
semblea continui deliberant. Tots estem d'c-

cord en qué cal donar colonies a Alema-
nya, no? (En domer unc mirada a la sala.

_weu que aquesix ja és del tot buida. Ales

hores, recull la cartera | es dirigeix cap a la
portee) Quedem, no?, en que cal donar colo-
nies a Alemanya... (Pesaparelx.)

(la sale ha quedat bulda., Gairebé

buida, coer Hitler mo s’ha mogut de
lloc, Enrcvenat, greu, medite. Millor
dit: dorm.) | |

El conserge, s‘arosta o Hitler.—Eh, senyor
Hitler] Que anem a tancar.. Tothom ha que-
dat en qué us havien de donar colonies... i
tothom se les ha «pirats! Ja us dic jo! Potser
si que es creuen que us les he de donar
jo les colonies, amb el meu sou de mil dos
cents francs mensuals... '

Hitler (badalla)—Ahl

El conserge.—Ja els heu 'sentit!

Hitler.—No els he sentit de res, perque
m'he passat tota la sessio dormint,

El conserge.—Tots estaven d'acord en do-
nar-vos colonies, peré només de <boquillas.
Us han deixat sol amb mi. ‘Amb linic que
no té coloniesl! e

Hitlez.—No et preocupis, perque penso
prendre'm les que em semblin. Tinvito. a
dinar. _

El conserge.—Agrait... pero un servidor es
jueu. ) _

Hitler.—Llastimal Retiro la invitacio. Seria
molt mal vist que dinés amb un jueu.

El conserge.—Si li he de fer un favor, per-
seqgueixi'm. L2

Hitler, (es ruboritza)—! ara! En public?
Calla, callal...

(TELO) |

‘Chamberlain—Cent diputats conservadors aproven la politica d'Eden.
Ells—Ningu no és profeta a la seva terra. i
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“Les quatorze points
du Dr. Négrin sont une
liquidation honteuse
de la Constitution de

la République”

El gest del Sr. Casanoves és jutjata Purls com _unu lIllpm

—He bél mossili Juanito, vus 1'ha-

veu feta ben buna aveques ses de-
claracions que vus haves fetes. Tu-
ta la terra catalana e lo Russillon

en van plens.
—Si; potser n'han fet una mica
massa; la meva intencié era meés
aviat una altra—li contesta el se-
nyor Casanoves un cop hagué be-
gut el primer zarrup de vermouth-
cassis que el cambrer acabava de
gervir-li a la terrassa de Lo Par
dal, la famosa societat de Perpinya.
—Ah, si; quella altra intencié?—
pregunta el cambrer, soHicit.
—Que fessin un dltre efecte; pero
he estat mal comprés: séc un in-
compres de tota la vida.
El senyor Casanoves, en dir aixo,
es trequé el mocador que li sortia
* de la butxaca del pit, un gran mo-
cador dg seda blanca, el lliga per
una punta al-bastd, aixeca aquest,
es mig embolicd amb el mocador,
prengué un escuradents, amb la ma

dreta el clavd a una oliva i posa,

una cara - de sofriment.

—Qué és acod? que poseu drapo
blanc?

—No ho veieu? Séc En Casa-
noval _

—Mé, no el van blessar a Bar-
celona a aquell héros? |

—Si; perdo a mi mhan ferit a la
butxaca'i als sentiments.

—Si ‘esteu mal ferit de la bursa

. petétra que paguéssiu la vustra con-

sumacio. No pas per descunfianga
Mussit Juanito, pero els affaires son
els affaires i ja em perdonara. Pero
voleu dira que lo Casanova posava

I. .,_ L_'I L ﬂi,.]';,j

drapé blanc? Em pensava qu;a; de-
fenia a lo baluard i amb lo drapd
de Santa Euldlial '

—Ja, ja; jo em defenso com puc
i amb la bandera «jue puc.

—Per6 per queé no anaveu a Bar-
celona a defensar-vos?

—Voleu callar? Que no sabeu qus
tiren bombes? Alla jo m'havia de sa-
crificar vivint al Parlamentl [ ima-
gineu si cau una bomba a la gabia
dels lleons i en surt un i nyac! se'm

menja? I encara, fossin els lleons,

que ia sabeu que Tartarin no els va

témer mai. Pero hi ha tigres!!!
—Pécairel —féu el cambrer esve-

baix?

: .' 151 N

lllll

rett—, I no ho h.:m mmprés aixn. all& - L

_Alls Alldl Ja, jol Al fenla

.....

querra i parlen malament de la gent.

Que si jo anava pels escenaris, que 1
pels cabarets, que si em fela amb g

senyores... Com sl aci a Lo Pardal -

no tinguessin...
—"qulﬂu: Callau?

fqvor, mus:

siti Jucmito, que aixo és un secret i

aci es fa amb molta discrecio.

—Perd és que alld a baix, ja des i
de la prnclumuciu de la Reptiblica, |
aviem fet la revolucid em =S
Ja ho va dir En Casl- 18
mir Giralt a l'Ajuntament en unﬂ & |
sessié memorable, que ols homes. |

que h
aquest sentit.

publics havien d'smar pels cabarets
‘perque formen els homes, els fan
meés comprensius | els posen en

contgcte amb el poble. Es que vos-

alires, quan varen fer la Revolu:
¢ié cnomenada francesa, us hi mi
raveu gaire? Doncs jo soc igual.

—8i, ja 8, ja sé que vés sou I'he-
ritier de Danton.

—Ah! Ja veig que llegiu la Histo-
ria, vos.

—A estunes perdudes, és clar.
Per5 Danton, les coses que tenia
per dir, les deia o Paris.

—Ja veleu, doncs, que jo séc més
vqlent que ell, que baixo a dirles

2 mes a prop de la frontera espanyo-

la. Si per dirles a Paris a el el va
ren guillotinar...

—Doncs per qué no les déieu a

Barcelona, al vostro Parlament,
quan hi tenieu quioritat?

—Pse; aleshores no hi vaig ati-
nar. I si no ho he dit com a Presi-
dent del Parlament no és més que
per la desconsiderccié que el Par-
lament ha tingut amb mi nomenan
un altre president. No crida aixd
venjanga?

—I per que parla «L'Indépendants
en el titre dels calorze punts au
lieu dels tretze?

- —Es per consideracié a mi, qus
soc el punt catprch';;i_ com' que, fetes

“Si no ho he dit com a
President del Parla-
ment de Catalunya no
és pas per culpa meva,
és perqué me n’han

tret”’

per un simple particular no tenen
cap trascendencia-—digué modesta
ghant.
- —>5i, si; sense cnp trascendancal
Que no heu llegit els jumnals de
Barcelona?

—Ah, s1?° En parlan? Ahl Ho
veieu?

I el cap del senyor Casanoves
tornd a agafar aquell aire de testa
de Danten municipal que tants d's-
xits femenins li ha proporcionat en
la seva vida, d'un glop s'‘empassa
hercicament quatre olives amb an-
xova com si fossin quatre bales ai

cap i as begué el calze de vermuth
cassis fins a les hélices.

i quan s’hagué executat, un cop
pagada la consumacid, l'ilustre ca-
daver vivent preguntd, insinuant, al
cambrer: |

—Que no teniu per aci cap petite

femme? Perque, tot i ésser mort,

sento encara en mi un ideal que be-
lluga.

*

Mentrestant, al café de la Roton-
de de Paris els emigarts comenta-
ven les declaracions:

—Aquest Juanito, quin imptu-
dentl—deia el Victor Hurtado—. Mi-
ra que baixar fins a Perpinyd per a
dir aquestes cosea! Sén ganes que
t'agafin per comprés a'les lleves!

—No m'hi facis pensarl—comen-
ta esgarrifat Amadeu.

—Realmente, ezo no ze dice ni
d&:du.l’qrh! Pa exo ze va uno @
Lille. que ezt al ofro eztremo, o a
Kehll—comentd ei senvyor Alcald-*
Zamora.
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CRONICA DI
Una conspiracié ‘internucional contra “|'Esquella”

i LOMATICA

M. Chamberlgin s’ha nacionalitzat baturro = ltdlia se sent

amenacada per Franca : La biologia, els jueus i les mosques

Altre cop els homes d’Estat d’Eu-

ropa posen I’ES?UELLA en una Si-
$

tuacié de les més dificils. Comenca
d’esdevenir ¥nilolerable que sempre
sigui entre el dia que hem de tirar la
carla de loriginal d’aquesta cronica
al correu i el de la sortida del nume-
ro, els homes d’Estat hagin disposal
algun esdeveniment important, Aixt
és. simplement, una conspiracié con-
tra el nostre setmanari que els nostres
lectors ens han d’ajudar a véncer amb

la seva bona voluntalt de sempre. No

els demanem pas grans sncri[icis,' pe-
ro si un sacrfﬁci més: que s aconten-
tin amb el que els diem, que és Uunic
que els podem dir, t no ens escriguin
tantes cartes, que no podem contes-

tar, en demanda d’informacio.

La mala passada que es prepara
aquest cop a 'ESQUELLA és la reunio
dels altres quatre a Paris, que a ho-
res de llegir aixd ja hauran fet la
seva, i que els nostres lectors sabran
més que no pas nosalires, perqué hat-

ran pogut llegir-ho al diari, cosa que
nosaltres no. podem fer. Es inutil,
doncs, que especulem sobre el que
'hi tractara, que no serd res de bo.

Mister Chamberlain sembla que va

a cercar a Parls noves ovactons, re- .

cord d'aquelles a M. Daladier del 30
de selembre, per poder, simplement,
afermar-se en el poder i dir al poble
anglés: ja pols anar guanpant elec-
cions, quc mentre els francesos m’a-
plaudeixin, jo no abandonaré el Go-
vern a Anglaterra. Aixé ho diun, és
clar, en anglés, peré després conti-
nuara en aragonés: Chufla, chufla,

que como no te apartes ta...!

Aquesta és una de les novetais de
la politica anglesa: el Govern vinga
perdre eleccions, el poble vinga gi-
rar-se-li d’esquena. Pero com que

agrada a Hitler { a Mussolini, no es
pol pensar en un canvi. La marra
d’Alemanya cap a Ilest, el “draug
nach Osten”, que no es refereix pas
a les ostres com algi podria creure,

EL GRANER DE L'IMPERI

— Redévy, i quin graner! -
(Dibute de Porte)

ha portat de refop una empenta cap
a l'Oest, 4 perse cap.

Aquest nou sistema de portar !apﬂ

litica dels pobles ha comercal a do-

nar els seus fruits logics, que podrien "
resoldre tots els problemes interna- =
.cionals. Hom tenia por, a les conce-
lleries, que l'accié dels totalitaris tens =

dia a aillar les democrdcies.'Res de

més fals; és a linrevés, i ja els ila-
lians han fet veure la raé que els as-
sisteix: no és pas llalia que, amb la
possessié de les Balears, amenaca les
rutes imperials de Franca, sino Fran- =
ca la que amb la possessio de Cor-
sega i el Marroc i, especialment ambs et e
la possessié de la cosla mediteirania AR g
de Franca, amenaca ‘les contuitica- . | |
cions entre Italia i les escoles de TEs = pes -
panya republicana IR :‘J‘_;a.;" oo |
Com també és Anglaterra la :{ﬂc Rl |0
amenaca les comunicacions enire Z le= 7 ausiii (o
manya i el seu futur imperi coloniak = = |
Cal, doncs, ésser comprensius st no- - e
es volen provocar guerres que seriem "R |
desastroses per a les democrdcies, @ == |
les quals els paisos totalitaris estimen

molt, pero comprenen que ja han fet '.’.-‘;,'"--'-jff?. A

e . TN T G S T T e A e T B

i a fots. 1 s’ha d’ésser comprensiu del - el
| que comprenen els totalitaris. e R
Aquests, per exemple, comprenen .
| perfectament que, segons les lleis bio-
| logiques, Anglaterra és un imperi 0s-
cillant i Franca una poténcia morta IR
ben mort. I aixé és facil de comprel= i
dre. Franca i Anglaterra volen la pau =
i com que només son els moris i els Aifh
vells els que volen la }:‘mu._.. ‘A més,
diuen ells, a Fran¢a hi ha molis .ﬁu‘?."'., I
i a Anglaterra son els jueus els que
manen. I els juetis son gent queé RO 1 |
s’hi tornen. . =~ ~ . N
75 Pero els jueus, cal tenir-ho €R .= 8 |
A comple, son un, poble que fenen ﬁl‘ I |
Ty e déu Jeovah, .anomenat el déu 40 G
e exércils. No sabem si ja Uhan jubilat CE |
i o qué; pero, s el reposéssim en el seit e 18
| carrec, qué? __ e e |
i ‘ | . | Es clar que Jeovah va dir als __}_ne_ui{ i |
it —-Qué em portareu de Londres? (Débuio de Narro)  dar 1 dispersar el poble; pﬁfl Pa'nrei' ol
| -~ Un collar i una codena... : esser que, gelds com era ‘{%; dica- q.
—...Dor déus que de tant en tant S ju S an i @
—Ah ! ven els hebreus, ara, en veur € que T

LT RO < o :
im 1 .,J-_ - b iy .

il _
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) ~ altre déu amb cara de lres anomenat

Hitler li pren la feina, se li encen-
~ guessin les sangs i lornés a prendre
el poder. Perque és allo d’aquell noi
gue va anar amb la seva mare a una
gaffga ! menlre la senyora feia veure
que volia comprar, ell s’entretenia ca-
cant mosques fins que el fill del bo-
tiguer se li va acostar, i va ventar
pinya { li digué:

—Deix7 en pau les meves mosques,
Es que j. valg a casa teva a cacar-te
les que hi tens?

SAMUEL PICKWICK

LA «NEUTRALITAT»
ESCANDINAVA

Les democracies escandinaves son, fins
ara, els Estats més civilitzats del mén. Pero
ara tenen ja por del veinatge alemany, per-
qué una poma podrida podreix totes les
que hi estan en contacte. Perque, com de-
fensar-se sense tancar-se a casa? Com . re-
plegar-se sense cedir?

Aixi, el Govern d'Estocolm, que és socia-
lista, no pot pas pensar en restrigir la Ili-
bertat de premsa. I, no obstant, ha acon-
sellat als directors dels diaris suecs, fent una
crida a llur patriotisme, d'evitar tota publi-
cacio que pugui molestar els dirigents del
Il Reich. .

La major part ha acceptat aquesta con-
signa del silenci prudent. Pero, con estra-
nyar-sen quan hom veu que en els més po-
derosos diaris dels EE. UU. el procés dels

(Dibuie de GoRé)

LA PAU | DON JOAN.

(Dibudz de Bofarull)

Casanoves—Esta vist que estic condamnat a viure de les dones.

esples alemanys que omplen pagines sen-
ceres, ja no apareix mes que entre els «suc-
cessos» i es liquida en dotze ratlles?

—No sé si féra millor prohibir als jueus que fossin alemanys o prohibir als ole-

manys que siguin jueus.

SH ;histerim de Cultura 2006

@

A Dinamarca les coses passen de manera
diferent. No sembla pas que el Govern hagi
fet pressid sobre els diaris. Se n'encarrega
la legacid alemanya per l'activitat del seu

encarregat de premsa. En quant apareix una

informocié que aquest funcionari & estranger
jutia perjudicial o «tendenciosa», i més sl es
tracta d'un article de Mr. Churchill o de
Mr. Duff Cooper, el diarl imprudent rep avis
que tota nova planxa portard la rescissié
de certs contractes de publicitat.

Al mateix temps, una perseverant campa-
nya tendeix a convencer els camperols dane-
sos que s'arrisquen a perdre el mercat ale-
many per llurs manteques i xarcuteria, si no
son respectades certes condicions de «bon vei-
natge». e :

Fa un parell de setmanes un: diati de Co-
penhaguen publicd in extense, a través de
I'Agéncia Reuter, els discursos de determi-
nats membres de !'oposicié ale Comuns. Se li
exigiren excuses... | foren obtingudes.

w

A principis d'nélubra el matiscal Goering,
precedit de la seva anomenada i al voltant

de la panxa un cinturé daurat —com aquell

de qué parla la <MHiadas, que portava Ve-
nus—, arribd amb el seu yacht a les aigiies

daneses i desembarcd a Elsinor. Es tractava

d'un viatge no oficial, un petit creuér de
repos després de les fatigues de Godésberg
i de Munic. L'alcalde socialista d'Elsinor po-
dia, ell també, descansar a l'alcaldia. Perd
crequé millor presentar-se a la coberia del
yacht. El mariscal convidd a dinar aquest fe-
ro¢ marxisia { a la salut de les bones rela-
cions enire els dos paisos es destaparen
unes quantes boielles de xampany autar
*

Franga té també una frontera amb Alema-
nya; Lord Baldwin digué que Ic frontera
d’Anglaterra comencava al Rin. No trigarem

' gaire @ veure aquesta mena de bones rela-

clons establertes a base dels mateixos pro-
cediments. . |
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Al o :
A Adéu, adéu, bregol de ma infantesa, .
! ja tho faras; !
i ~ per a esquivar bé els cops d’'una contesa
S géc tot un asl
iy Camps 1 clutats, si l'enemic ataca,
o : lluiteu, luitew;
| veure-ho de lliny, les mans a la butxaca,
ir:-’ " ai, no té preul
_i;, W1
Rl | Polca Nunyanic
G, dels bollics destrets!
Que pesqui ma fia
e les bombes i els trets! ;
| : Oh bell Paris, ni que es vegin Larocques,
ton cel tapat
£ és molt més sa que el que cobreix les roques
o del Montserrat.
Adéu, adéu, ciutat de Barcelona,
que els bombardeigs
: no sév. gens bons per a passar l'estona
’ ni fer safreiq.
'~ dels béllics destrets!
Que pesgui ma tia
les bombes i els trets!
L]
Ja parlo prou, si és que algi m'hi convida,
des del meu toll; |
pro, a part d'aixd,'la meva dolga vida B
no vol soroll. s g
Adéu, germans—germans d'uns altres dies. i
Ja trobaré i
" forca parents, sobretot forga ties
a l'estranger,
Dolca llunyemic
dels béHics destrets!
Que pesgui mo tia
les . bombes i els trets!
| Adéu, adéu, oh terra catqlanal
- Ja tornaré
" quan tot, tranquil, torni a tenir la ufana
del viure bé.
Es ol mal temps només que me'n desterra:
: jo séc tan H
que he de mirar des de ben Illunf la guerra;
W "~ no sé patirl -

o matell

;-" i Dolca llunyania
A dels billics destrots!

e

)
e._'ll-

Que pesqui ma fia
hlbmhulohm!
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, DEL FRONT :
| Voleu vendre més vi?

Premi

Bt JER. ~ En nu poblet proper al frcam uns soldats descansen. A la taverna
et ' un grup de lluitadors parlen del front i de la reraguarda tot bevent
B uﬁs gots de vi. De sobte un d'ells crida el taverner i li diu:

- —Escolteu, mesird. "u'ulau que us digui la manera de vendre el
dﬂhle dalii? e 8

—Ja ho crec! Qué haig de fer? .

—Es molt senzill; ucubar d’ emplenr:r els gots.

FRANCESC HEUS

¥

En un hospifal faccids

9.: Premi v

L'escena a |'Hospital de ?';Ierlillm Hi ha gran quantitat de ma-
lalts i el metge, que no té ganes de treballar, passa la visita sense
quasj deturar-se davant dels llits. '

b —A ver ti, (qué tenes?
I quan el malalt es disposa a explicar-se, ja al matasans fa la
1l 7 mateixa prequnta a un alire i no el sent.

—Y a ti, ¢qué te duele?

L'ocupant del 1lit no respon.

—Debe ser idioia este que no mtutﬂ

El suposat idiota era mort feia estona., Per aixd no va contestar

com el meige es maraiﬂﬂm
| ' VICENG FABREGAT

i, / ¢
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DE La RERAGUARDA “‘ S g
Quina pena, aquests xicots!

8.6 Premi

Cotxes i cotxes requisats per a reprimir l'alcament, amb quasi ||
tot l'abecedari pintat a diferents indrets. Primera hora del mati del ' |
20 de juliol. Una cridoria enmig del silenci de I'hora, em va obligar
arribar-me a la confonada on un grup de ciutadans comentaven
amb entusiasme la rendicioc d'un nucli rebel que s‘havia fet fort = |
en un convent. Prop del grup, tres cutxeu parats amb sls mrreupa-'--."

nents matalassos lligats al damunt.

—Levante usted el pufic como yo—em va dir una bona dona ﬂ'- i {;f"

cau d'orella, volent-me fer un favor. Tenia el puny uixecut tan en
l'aire, que lesputllu oposada li feia un desnivell de pam i mig.

—No, dona, no, br.:ixi"l voste; no cal, ni i ha de passar res. '. 0

—Ay, no sé... no 8é... ;Usted cree? —i, baixan el brag, co-

menta—: |Qué pena me dan estos muchachos—afeqi, referint-se als

{No sé cémo pueden dormir encima de los coches!
J. M. B, CANALS

del grup—.

‘El salconduit

9. Premi

Era en aquells inefables i eufnrica primers mesos de la ravulucie."'. |
encara no semblava que estiguéssim ficats en una gquerra amb tatn_ ol

els ets i uts. i

Un vei meu. apQriava al seu granet de sorra a la «nova amnu- M
mia», tot fent exportacié i importacid, de Barcelona a Perpinya i |
viceversa, a base de mitlges de seda i bicarbonat respectivament: = |
Val a dir que el volum d'aquest comer¢ era bastant modest i que
tot plegat cabia en un sac de ma de mida regular. I el profit que = |
en reportava era igualment modest: vintd-cinc o trenta duros {eru-‘- S5y

el temps que n'hi havia) per uatmunu i viatge.

Intrigat per la freqiidncia amb qué fela aquests viatges jo me ||
Iimaginava com una mena d'arriscat contrabandista que desaflava |

innombrables perills en la seva compromesa idsca.

I un dia i vaig preguntar com s'’ho feia per passar i traﬂ-puu- ¥

sar tan sovint la frontera, Jo esperava escoltar una histodia de

lladres i serenos; ell, pero, per tota resposta, @s tragué de la mﬂam. Rl |

un paper plegadet i, tot' desplegantlo, me 1'qllarga.

I vaig llegir (textual): <Se autoriza al compaiiero tal i tal. del |
-comercio de esta plaza, para que pueda trasladarse a Parphmn . e

tratar con el Bicarbonaio de Sosa.s

I un segell que deia: «Sindicato de Alimanﬁciun dn Budulﬂnm A

i un sequit d'inicials que no cal especificar.

1 amb aquest talismé se i obria lo frontera. I si 11:1 qu&rdiu d'a-
qua]l Gobemador de la Cerdafia no li presentava armes, era per
que en poriava tantes, que no hauria sabut com manegar:s‘ho.

JOAN ROQUER | BERTRAN
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La situacio general a l'illa ::

Palma (urgent).—Aixi que hem arribat, no
volgueu saber per quins mitjans, a aquesta
capital, hem dirigit les nosires passes vers
el Born, centre obl.gat de tota activitat ma-
llorquina. Hem quedat defraudats, Poca ani-

macid | bastanta somnolencia. Hourem de di-

rigir les nostres recerques vers c:ltr_Ja llocs.
Topem amb un municipal que es passeja

(Dibdbuiw d’Apa)

ilte) Ministerio de Cultura 2006
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tot caragolant uns magnifics bigotis a falta
d'alira cosa per caragolar.

—Fscolti —fem timidament—. Servidor es
de 1TESQUELLA, { voldria...

—Quina esquella?—interromp.

—De L'ESQUELLA DE LA TORRATXA.

—1 do, homo, haver-ho dit lot d'una—ens
abraca tan efusivament que temem per la

La crisi de la indistria i fes seves tuus'ﬂs.

_El Dr. Miralles ens fa importants declaracions :: La llibertat de Conspirqcialf.’"':‘ v
| i altres herbes :: L'anell episcopal :: Salut Ao nord

nostra integritat—.Demant, mu.; R |
vulgul, que veuré de salisfer sa seve cy {‘u.m.

sidat,

—Donca, b, Hom miha encarsoat wa . M
formacio i voldria que vosté m'acompanyés
a veure les autoritats. e

—No uhl ha dautoridats, aqui.

:uruml A'hr h'é'; es WMPTEH, nﬂ'fhﬂ* !

vent-hi Franco...

—No, Franco lampoc hi era, O mmﬂ A e
no hi fos A e

—I el senyor Bisbe?

—Tampoc no pinia res, aqui. E1 probel e -;._:.1:

I'onirem a veure. No el comeixera.

—Aixi, no hi ha ningu, aqui, que mcmi? e
—Home, manar si que hi ha qui ho fa,
'perd ara no hi sén. Sén cap a Barcelona.

—A Barcelona? Ah, ja ho entenc. Voste g |

vol dir els aviadors italians! ity

—Xist! No senredi. Aqui dolions, ms

n’hi ha. Tots som nacionalistes.
—I] ara son fora? RS

—8i, Van | vénen. Surten cuda mw % .l
dia sa propaganda aquestd mos cosic espa |

d'es raccionament.

—1 com esta la situacié, la vida, la in : |

dustria?
—Prest ho veura.

Ens acostem, ja al moll, a una Pﬂfqdﬂ de
ensaimades, que desprenen un tuf hﬂ'_ﬂtﬁlﬂ‘ .

sospitos.

1 do, moste Micuel, cum @ 4e somol! | (S
~Miser, miserl. Agd bo o runc. 1m0 pot

esser d'alira memera amb aquest "w;-
—No 8én bones, doncs? Y

aquesia cosa negra que ni saps qu'és. De: .

més mos obliguen a subsiituir ncubﬂd'&*

[L]

gel per macarrons, § veqi es resultat.

Efectivament, un xic més avall podent yeu-

te un consumidor d'ensaimades que estd

canviant la pesseta ubomtuun mirador lu- sl
bre el port. gateai i o

Ens allunyem d'alli i unes pctml mes AT
énll& trobem un altre industrial. Aquest ho |

¥

és de sobrassades.
—1 do, Peptoni, com va?
—Malament, malameant,

El municipal ens explica la trqggdi_:;_ d
quest ram de la industria local. Menire. ca_da_

‘embarquen porcs’ en direccio @ i E
s de la sobras-

tropoli per tal d'éss
de la gquerra, els industrial

sada sén obligats a consumir el lﬂb:ag: d;: | S
la produccié de carn d'ase procedent a g

Metropoli. SN
Per fi anem a veure ol Dr. Miralles.

El nostre quia ens deixa d la porta d gl

cabilde de la Catedral.
Entrem i trobem al senyor
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' en una poltrona, amb la mirada esllanguida,
"\ Estd desencaixat. En declararli I'objecte de
~ Ja nosira visita s'anima bon xic i ens tracta
~ ° afectuosament.

=i d

—No me'n parli, no men parli. Quins
temps aquellsl Qui hi pogués tornar! Ales-
hores sorties de casa al mati { no hi torna-
ves que no haguessis conspirat aquelles 40

i  hores didries. I ara, mitja horeta a missa de

dotze i gracies. F... fastic.

—7 :

—Res d'aixo, home. Jo ja donaria l'imperi
per menys de dos caliquenyos.

Li allarguem la petaca. En treu un, bon gra-
pat, les ‘ensuma i tot fent un gest d'agrai-
‘ment les posa dintre d'una capsa de laca.

—Egs allo, sap? Tampoc tenim encons i
aixo s'hi assembla bastant. Voste ja com-
pren...

—...7 | ;

—En Fruncn? Pobrel Ha estat una llasti-

" ma, perque era un xicot que prometia., Un
xic variable, pero preciaumant per aixo va-
Ha.

._,_.“?'

—Ja em fard el favor de dir al meu col-
lega (l!!) el Dr. Negrin que estem am ell
Si ho haguéssim sabutl Que els: esperem
amb els bragos oberts, si de cas volguessin
tornar!

Anem per acomiadar-nos besant-li 1'anell
i ens adonem gque no el porta.
—51, tambe I'he hagut de donor per tal

d'ajudar a la camponya de Palestina i trac-
tant-se de Terra Santa no m'hi podia pas

negar. Tampoc hauria servit de res negar

g'hi, perque vinguerén .quan jo erq fora i se
I'endugueren junt amb una cartera i un pa-
- rell de rellotges...

L'home s'emociona i amb llagrimes als ulls
ens acompanya a la porta, tot acomiadant-
nos a la manera episcopal, aixo és, amb la
ma tancada { dos dits estesos enlaire. En
arribar al llindar ja no es pot aguantar
mes, clou els dos dits, quedant bona estona
amb el puny tancat, vibraht i amenagador.
Es tota una promesa.

— Aviat hi hnurﬁ eleccions. Tots els anglesos podran elegir menys |n...

(Dibute de Ba'fumu;

Sembla que Hltler s’entén amb Dév

Nuremberg. — Deﬂprea de prununcim' el
senyor Straicher, cap hitlari& de la regié,
el seu famds discurs en qué .revelava que
‘Déu, per miti@ de Hitler, havia donat al

poble alemany l'encarrec de resoldre la

qiiestic . jueva ‘@ tot ol mén, li hem dema-
nat un petit intervil perqué ens -n'aclaris
alguns extrems.
—Bé —li hem dit—; qué li hc: dit Déu?
—Prou clar ho vaig dir: ens va encarregar
. de resoldre la qiiestié jueva al mdn; per-

que no s8é si ho sabieu, els jueus porten

una série de conflictes impossibles de re-
solare &l no és d'una manera nazi.
—Per exemple?
—E¥emples? A milers. Mireu; a Palesti-
na, des que els romans en varen fireure
. els jueus que no hi havia jueus si no era

lsterle de Cultura 2006
1

_ per plorar.

Ara hi voldrien riura, o sigui,
riure’s del mort @Grab i del qui el vetlla.
Un altre exemple:; Els jueus sdén rics. Si no

. fossin els jueus els seus diners serien d'al-
‘tres, o sigui, nostres. Un alire: Els jueus sén

intelligents i, naturalment; com que sén intel-
ligents, ocupen les nostres pluc.'en Si no fos-
gin els jueus les bones places serien pels

que no som inteligenis. _
—Pero també hi ha jueus pubrau. .

—Rab de més; els jueus. pobres hem d en-r.

ser ajudats pels jueus rics, que altrament

haurien ajudat els nobres aris. Per aixd

Déu s'hi ha ficat. Ja sabeu que quan Déu

era jueu els ftractava ja a baqueta. Pero .

ara les coses se'ns han complicat perque
nosalires hauriem volgut enfrontar els catd-
lics amb els jueus quan a Espanya amb
el¢ Reis Catolics, pero resulta que Franco

és jueu, de manera que Hitler ha de fer

I'ESQUELLA DE LA TORRATXA =751
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de. Reis Catolics, ja que el Papa itambé

n'és. .
—De catolic?
—I cal Jueul
—Bufal

—Perd el meés qreu és 'quE'H_Ie'uﬁn 1 els

apostols també eren jueus!

-~ —Que després d'acabar amb els jueus hau-
rem d'acabar amb elu catolics i amb els prc

testants.

~—1 qué quedara?

' —Quedaran els diners | a]n carrecs de
fueus, catolies i protestants, que ens ele 1e-
partirem nnaaltrea Déu ja ho ha promés al
Fithrer. | aixd si que sérd una solucid de
la questio jueval
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